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¢Ƙƛǎ bŜǿǎƭŜǧŜǊ ƛǎ ƛƴŘŜǇŜƴŘŜƴǘƭȅ ŜŘƛǘŜŘ ŀƴŘ ǘƘŜ ǊŜŀŘŜǊ ǎƘƻǳƭŘ ōŜ ŀǿŀǊŜ ǘƘŀǘ ǘƘŜ 

ǾƛŜǿǎ ŜȄǇǊŜǎǎŜŘ ǿƛǘƘƛƴ ƛǘǎ ǇŀƎŜǎ Řƻ ƴƻǘ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƭȅ ǊŜƅŜŎǘ ǘƘŜ ǾƛŜǿǎ ƘŜƭŘ ōȅ ǘƘŜ 

/ƻǳƴŎƛƭΦ  

 

§ {9/w9¢!w¸ 

ƛƴŦƻϪŎƻǘǎǿƻƭŘǎƘŜŜǇǎƻŎƛŜǘȅΦŎƻΦǳƪ 

§ w9DL{¢w!¢Lhb{ 

ǊŜƎƛǎǘǊŀǝƻƴǎϪŎƻǘǎǿƻƭŘǎƘŜŜǇǎƻŎƛŜǘȅΦŎƻΦǳƪ ƻǊ 

ŘƛǊŜŎǘƭȅ Ǿƛŀ ǘƘŜ hƴƭƛƴŜ CƭƻŎƪ .ƻƻƪ όDǊŀǎǎǊƻƻǘǎύ 

§ ¢w!59a!wY{ 

ǘǊŀŘŜƳŀǊƪϪŎƻǘǎǿƻƭŘǎƘŜŜǇǎƻŎƛŜǘȅΦŎƻΦǳƪ  

§ 95L¢hw όbŜǿǎƭŜǧŜǊǎύ 

ŜŘƛǘƻǊϪŎƻǘǎǿƻƭŘǎƘŜŜǇǎƻŎƛŜǘȅΦŎƻΦǳƪ  

§ ²9.{L¢9 όLƴŎƭǳŘƛƴƎ !ŘǾŜǊǘǎκ {ƘŜŜǇ ŦƻǊ {ŀƭŜύ 

ǿŜōϪŎƻǘǎǿƻƭŘǎƘŜŜǇǎƻŎƛŜǘȅΦŎƻΦǳƪ 

§ a9w/I!b5L{9 

ƳŜǊŎƘŀƴŘƛǎŜϪŎƻǘǎǿƻƭŘǎƘŜŜǇǎƻŎƛŜǘȅΦŎƻΦǳƪ  

§ I9[t ϧ !5±L/9  

ƘŜƭǇϪŎƻǘǎǿƻƭŘǎƘŜŜǇǎƻŎƛŜǘȅΦŎƻΦǳƪ 

CǊƻƴǘ /ƻǾŜǊΥ wŜƳŜƳōŜǊƛƴƎ ƻǳǊ ŘŜŀǊ ŦǊƛŜƴŘ ŀƴŘ ƳŜƳōŜǊΣ aǊǎ tŀǘ vǳƛƴƴ 



Editorial  

5]§§· ?jµ Xj]ªÔ 

 

L ƘƻǇŜ ǘƘƻǎŜ ǘƘŀǘ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ƭŀƳōƛƴƎ ŜŀǊƭƛŜǊ ƛƴ ǘƘŜ 

ȅŜŀǊ ƘŀǾŜ ƘŀŘ ŀ ǎǳŎŎŜǎǎŦǳƭ ǎŜŀǎƻƴ ŀƴŘ ǿƛǎƘ ǘƘƻǎŜ ǘƘŀǘ 

ŀǊŜ ƭŀƳōƛƴƎ ƴƻǿ ƻǊ ƭŀǘŜǊ ƛƴ ǘƘŜ ǎǇǊƛƴƎ ŀƭǎƻ ƘŀǾŜ ŀ 

ǇƭŜŀǎŀƴǘ ǎŜŀǎƻƴΦ bƻ ƳŀǧŜǊ ȅƻǳǊ ƅƻŎƪ ǎƛȊŜ ƻǊ ƴǳƳōŜǊ 

ƻŦ ȅŜŀǊǎ ƭŀƳōƛƴƎΣ ƛǘ ƛǎ ŀƴ ŜȄŎƛǝƴƎ ȅŜǘ ǎƻƳŜǿƘŀǘ 

ŀǇǇǊŜƘŜƴǎƛǾŜ ǝƳŜ ŦƻǊ ǳǎ ŀƭƭΦ   

²Ŝ ƘŀǾŜ Ƴŀƴȅ ŜǾŜƴǘǎ ǘƻ ƭƻƻƪ ŦƻǊǿŀǊŘ ǘƻ ǘƘƛǎ ȅŜŀǊΦ 

{ǘŀǊǝƴƎ ǿƛǘƘ ŀ {ǇǊƛƴƎ {ƻŎƛŀƭ ƛƴ !ǇǊƛƭΣ .ŜǊƪŜƭŜȅ {Ƙƻǿ 

ǎŜŜƛƴƎ ŀ ǊŜǘǳǊƴ ƻŦ /ƻǘǎǿƻƭŘ .ǊŜŜŘ /ƭŀǎǎŜǎ ŀƴŘ ƻǳǊ 

ŀƴƴǳŀƭ {ƻŎƛŜǘȅ {Ƙƻǿ ŀƴŘ {ŀƭŜ ƛƴ !ǳƎǳǎǘ ŀǘ ²ƻǊŎŜǎǘŜǊ 

[ƛǾŜǎǘƻŎƪ aŀǊƪŜǘΦ  

aŀƪŜ ǎǳǊŜ ǘƻ ŜƴǘŜǊ ƻǳǊ tƘƻǘƻ /ƻƳǇŜǝǝƻƴΗ aƻǊŜ 

ŘŜǘŀƛƭǎ Ŏŀƴ ōŜ ŦƻǳƴŘ ŀǘ ǘƘŜ ōŀŎƪ ƻŦ ǘƘƛǎ ƴŜǿǎƭŜǧŜǊΦ 

[ŀǎǘƭȅΣ L ǿƻǳƭŘ ƭƛƪŜ ǘƻ ŎƻƴƎǊŀǘǳƭŀǘŜ ƳŜƳōŜǊΣ wƻƎŜǊ 

5ŜŜƪǎΣ ǿƘƻ ƛǎ ǘƘƛǎ ȅŜŀǊΩǎ wƻȅŀƭ ¢ƘǊŜŜ /ƻǳƴǝŜǎ {Ƙƻǿ 

tǊŜǎƛŘŜƴǘΦ 

 

 

 

 

 

Lizzy  

  

                 

ϪŎƻǘǎǿƻƭŘǎƘŜŜǇǎƻŎƛŜǘȅ 

  

 

/ƻǘǎǿƻƭŘ {ƘŜŜǇ {ƻŎƛŜǘȅ 

 



Pat Quinn, The Harford Flock 

 

23.04.1927 - 11.10.2025 

 

Lƴ мфтпΣ tŀǘ ōƻǳƎƘǘ [ƻǿŜǊ IŀǊŦƻǊŘ ŦǊƻƳ {ǘŀƴƭŜȅ /ƭƛũƻǊŘΣ ǘŀƪƛƴƎ ƻƴ ǘƘŜ 

ŦŀǊƳƘƻǳǎŜΣ ōǳƛƭŘƛƴƎǎΣ ŀƴŘ ƛƴƛǝŀƭ су ŀŎǊŜǎ ƻŦ ƭŀƴŘΦ ²Ƙŀǘ ǎǘŀǊǘŜŘ ŀǎ ŀ ƭƛŦŜǎǘȅƭŜ 

ǎƘƛƊ ǎƻƻƴ ƎǊŜǿ ƛƴǘƻ ŀ ŘǊŜŀƳ ƻŦ ŦŀǊƳƛƴƎΣ ǎƘŀǇŜŘ ōȅ tŀǘΩǎ ŦƻƴŘ ƳŜƳƻǊƛŜǎ ƻŦ 

ƘŜǊ ǇŀǊŜƴǘǎΩ ŦŀǊƳ ŀǘ ²ŀǇǇŜƴōǳǊȅΦ  

Lƴ мфтсΣ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ƪƛƴŘ ǎǳǇǇƻǊǘ ƻŦ ǘƘŜ ƭŀǘŜ WƻŜ IŜƴǎƻƴΣ ǎŜǾŜƴ ǇŜŘƛƎǊŜŜ 

[ƻƴƎƘƻǊƴ Ŏƻǿǎ ǿŜǊŜ ōǊƻǳƎƘǘ ŦǊƻƳ ǘƘŜ 9ǎǎŜȄ ƘŜǊŘΣ ƳŀǊƪƛƴƎ ǘƘŜ ōŜƎƛƴƴƛƴƎ ƻŦ 

ŀ ǇŜŘƛƎǊŜŜ {ǳŎƪƭŜǊ ƘŜǊŘ ƻŦ [ƻƴƎƘƻǊƴǎΦ CǊƻƳ ǘƘŜǎŜ ƘǳƳōƭŜ ōŜƎƛƴƴƛƴƎǎΣ ǘƘŜ 

ƘŜǊŘ ǿŜƴǘ ƻƴ ǘƻ ōŜŎƻƳŜ ǘǊǳƭȅ ŀǿŀǊŘ-ǿƛƴƴƛƴƎΦ 

{ƘƻǊǘƭȅ ŀƊŜǊǿŀǊŘΣ ǎƛȄ ǇŜŘƛƎǊŜŜ /ƻǘǎǿƻƭŘ ŜǿŜǎ ǿŜǊŜ ŀŘŘŜŘ ǘƻ ǘƘŜ ŦŀǊƳΣ ŀƎŀƛƴ 

ǘƘŀƴƪǎ ǘƻ WƻŜ IŜƴǎƻƴΣ ǿƘƻ ƪƴŜǿ ǎƻƳŜƻƴŜ ǳƴŀōƭŜ ǘƻ ƪŜŜǇ ǘƘŜƛǊ ƅƻŎƪΦ !ƴŘ ǎƻ 

ōŜƎŀƴ ŀƴ ŜȄŎƛǝƴƎ ς ƛŦ ǎǘŜŜǇ ς ƭŜŀǊƴƛƴƎ ŎǳǊǾŜΗ !ƭƻƴƎ ǘƘŜ ǿŀȅΣ Ƴŀƴȅ ƎŜƴŜǊƻǳǎ 

ǇŜƻǇƭŜ ƻũŜǊŜŘ ƎǳƛŘŀƴŎŜΣ ƛƴŎƭǳŘƛƴƎ ¢ƻƴȅ [ŜǎǘŜǊΣ wƻōŜǊǘ .ƻƻŘƭŜΣ DŜǊŀƭŘ LǾŜƴǎΣ 

ŀƴŘΣ ƻŦ ŎƻǳǊǎŜΣ WƻŜ IŜƴǎƻƴΦ 

 



¢ƘǊƻǳƎƘ ȅŜŀǊǎ ƻŦ ŘŜŘƛŎŀǝƻƴΣ ƭŜŀǊƴƛƴƎ ŦǊƻƳ ǘǊƛŀƭ ŀƴŘ ŜǊǊƻǊΣ ŀƴŘ ŀ ƭƻǘ ƻŦ ƘŀƴŘǎ-

ƻƴ ŜȄǇŜǊƛŜƴŎŜΣ ǎƘŜ ōŜŎŀƳŜ ŀƴ ŀŎǝǾŜ ƳŜƳōŜǊ ƻŦ ǘƘŜ .ǊŜŜŘ {ƻŎƛŜǝŜǎ ŀƴŘ 

ōŜƎŀƴ ǎƘƻǿƛƴƎ ōƻǘƘ ƘŜǊ ŎŀǧƭŜ ŀƴŘ ǎƘŜŜǇΦ ²ƛǘƘ ŜŀŎƘ ǎǳŎŎŜǎǎ ŎŀƳŜ ƎǊƻǿƛƴƎ 

ŎƻƴŬŘŜƴŎŜΣ ŀƴŘ ōŜŦƻǊŜ ƭƻƴƎΣ ǎƘŜ ǿŀǎ ǇǊƻŘǳŎƛƴƎ ŜȄŎŜƭƭŜƴǘΣ ǇǊƛȊŜ-ǿƛƴƴƛƴƎ 

ǎǘƻŎƪΣ ŜŀǊƴƛƴƎ ŎƘŀƳǇƛƻƴǎƘƛǇǎ ŀǘ ƳŀƧƻǊ ǎƘƻǿǎ ŦƻǊ ōƻǘƘ ŎŀǧƭŜ ŀƴŘ ǎƘŜŜǇΦ IŜǊ 

Ǉŀǎǎƛƻƴ ŀƴŘ ŀŎƘƛŜǾŜƳŜƴǘǎ ǿŜǊŜ ǊŜŎƻƎƴƛȊŜŘ ǿƘŜƴ ǎƘŜ ǿŀǎ ŜƭŜŎǘŜŘ tǊŜǎƛŘŜƴǘ 

ƻŦ ōƻǘƘ ǘƘŜ /ƻǘǎǿƻƭŘ {ƘŜŜǇ ŀƴŘ [ƻƴƎƘƻǊƴ {ƻŎƛŜǝŜǎ ς ŀ ǘŜǎǘŀƳŜƴǘ ǘƻ ƘŜǊ ǎƪƛƭƭΣ 

ǇŜǊǎŜǾŜǊŀƴŎŜΣ ŀƴŘ ƭƻǾŜ ŦƻǊ ǘƘŜ ŀƴƛƳŀƭǎΦ 

!ƭǘƘƻǳƎƘ tŀǘ ǎŀŘƭȅ ŘƛǎǇŜǊǎŜŘ ƘŜǊ ƘŜǊŘ ŀƴŘ ƅƻŎƪ ƛƴ нлнм ŀǘ ǘƘŜ ŀƎŜ ƻŦ фпΣ ƘŜǊ 

Ǉŀǎǎƛƻƴ ŦƻǊ ƘŜǊ ŦŀǊƳ ƴŜǾŜǊ ŦŀŘŜŘΦ IŜǊ ƭƻǾŜ ƻŦ ƴŀǘǳǊŜ ŀƴŘ ŎƻƳƳƛǘƳŜƴǘ ǘƻ 

ǎǳǎǘŀƛƴŀōƭŜ ŦŀǊƳƛƴƎ ƭŜŘ ƘŜǊ ǘƻ ŜƳōŀǊƪ ƻƴ ŀ ƴŜǿ ŎƘŀǇǘŜǊ ŦƻǊ [ƻǿŜǊ IŀǊŦƻǊŘΦ 

tŜǊƳŀƴŜƴǘ ƎǊŀǎǎƭŀƴŘǎ ŀǊŜ ōŜƛƴƎ ŎŀǊŜŦǳƭƭȅ ǊŜǎǘƻǊŜŘ ǘƘǊƻǳƎƘ ǎŜƴǎƛǝǾŜ 

ƳŀƴŀƎŜƳŜƴǘ ŀƴŘ ǊŜ-ǎŜŜŘƛƴƎΣ ƅƻƻŘǇƭŀƛƴ ƳŜŀŘƻǿǎ ŀǊŜ ǊŜǘǳǊƴƛƴƎ ǿƛǘƘ 

ŎŜƴǘǳǊƛŜǎ-ƻƭŘ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎΣ ǿŜǘƭŀƴŘǎ ŀǊŜ ōŜƛƴƎ ǊŜŎǊŜŀǘŜŘ ǘƻ ǿŜƭŎƻƳŜ ǿƛƭŘƭƛŦŜΣ 

ŀƴŘ Ƙŀȅ ƳŜŀŘƻǿǎ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ǊŜƛƴǘǊƻŘǳŎŜŘΦ  ¢ƘŜ Ƙŀȅ ƳŜŀŘƻǿǎ ƘƻƭŘ ŀ ǎǇŜŎƛŀƭ 

ǇƭŀŎŜ ŀǘ [ƻǿŜǊ IŀǊŦƻǊŘΣ ƴƻǘ ƻƴƭȅ ŦƻǊ ǘƘŜƛǊ ƛƴŎǊŜŘƛōƭŜ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘȅ ŀƴŘ ǘƘŜ 

ŀōǳƴŘŀƴŎŜ ƻŦ ƛƴǎŜŎǘǎ ǘƘŜȅ ǎǳǇǇƻǊǘΣ ōǳǘ ŀƭǎƻ ŦƻǊ WŀƴŜΣ tŀǘΩǎ ŘŀǳƎƘǘŜǊΣ ŀƴŘ ƘŜǊ 

ǊŜƳŀǊƪŀōƭŜ ǿƻǊƪ ƻƴ ǘƘŜ DƻƻŘ Iŀȅ DǳƛŘŜΦ ¢Ƙƛǎ ƛƴƛǝŀǝǾŜ ƘƛƎƘƭƛƎƘǘǎ ǘƘŜ 

ƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ƻŦ ǎǇŜŎƛŜǎ-ǊƛŎƘ Ƙŀȅ ŦƻǊ ŜǉǳƛƴŜ ƘŜŀƭǘƘΣ ŀƴŘ [ƻǿŜǊ IŀǊŦƻǊŘ ƛǎ ǇǊƻǳŘ 

ǘƻ Ǉƭŀȅ ŀ ǇŀǊǘ ƛƴ ǘƘƛǎ ǿƻƴŘŜǊŦǳƭ ǇǊƻƧŜŎǘΣ ŀŘŘƛƴƎ ȅŜǘ ŀƴƻǘƘŜǊ ƭŀȅŜǊ ǘƻ ǘƘŜ ŦŀǊƳΩǎ 

ǊƛŎƘ ǘŀǇŜǎǘǊȅ ƻŦ ŎƻƴǎŜǊǾŀǝƻƴ ŀƴŘ ǎǳǎǘŀƛƴŀōƭŜ ŦŀǊƳƛƴƎΦ 



¢Ƙƛǎ ƛƴŎǊŜŘƛōƭŜ ƧƻǳǊƴŜȅ Ƙŀǎ ōŜŜƴ ƎǊŜŀǘƭȅ ǎǳǇǇƻǊǘŜŘ ōȅ !ŘǊƛŀƴΣ ǿƘƻ Ƙŀǎ ōŜŜƴ ŀ 

ǇŀǊǘ ƻŦ [ƻǿŜǊ IŀǊŦƻǊŘ ŦƻǊ нр ȅŜŀǊǎΦ Iƛǎ ŘŜŜǇ ƪƴƻǿƭŜŘƎŜ ƻŦ ǘƘŜ ŀǊŜŀ ŀƴŘ 

ǳƴǿŀǾŜǊƛƴƎ Ǉŀǎǎƛƻƴ ŦƻǊ ǘƘŜ ŦŀǊƳ ŀǊŜ ǘǊǳƭȅ ǳƴƳŀǘŎƘŜŘΦ IŀǾƛƴƎ ǎǘƻƻŘ ōȅ tŀǘΩǎ 

ǎƛŘŜ ǘƘǊƻǳƎƘ ǎƻ Ƴŀƴȅ ƻŦ ƘŜǊ ŜƴŘŜŀǾƻǳǊǎΣ ƘŜ ŎƻƴǝƴǳŜǎ ǘƻ Ǉƭŀȅ ŀ ƪŜȅ ǊƻƭŜ ƛƴ 

ƎǳƛŘƛƴƎ ǘƘƛǎ ŜȄŎƛǝƴƎ ƴŜǿ ŜǊŀ ŦƻǊ [ƻǿŜǊ IŀǊŦƻǊŘΦ 

tŀǘ ǿŀǎ ŀƭǿŀȅǎ ǇŀǎǎƛƻƴŀǘŜ ŀōƻǳǘ ŜŘǳŎŀǝƻƴΣ ƘƻǇƛƴƎ ƘŜǊ ŦŀǊƳ ŎƻǳƭŘ ōŜŎƻƳŜ ŀ 

ǇƭŀŎŜ ǿƘŜǊŜ ǇŜƻǇƭŜ ŎƻǳƭŘ ǿƛǘƴŜǎǎ ŎƻƴǎŜǊǾŀǝƻƴ ƛƴ ŀŎǝƻƴ ŀƴŘ ǎŜŜ ǘƘŜ ŜũŜŎǘǎ 

ƻŦ ŎƭƛƳŀǘŜ ŎƘŀƴƎŜ ŬǊǎǘƘŀƴŘΦ {ƘŜ ǿŀǎ ǉǳƛŎƪ ǘƻ ŜƳǇƘŀǎƛȊŜ ǘƘŀǘ ǘƘƛǎ ƛǎƴΩǘ ŀ 

ǊŜǿƛƭŘƛƴƎ ǇǊƻƧŜŎǘτƛǘΩǎ ŀ ŎŀǊŜŦǳƭ ōŀƭŀƴŎŜ ƻŦ ŎƻƴǎŜǊǾŀǝƻƴΣ ŦŀǊƳƛƴƎΣ 

ǇǊƻŘǳŎǝǾƛǘȅΣ ŀƴŘ ŜŘǳŎŀǝƻƴΣ ǿƻǊƪƛƴƎ ǘƻƎŜǘƘŜǊ ǘƻ ŎǊŜŀǘŜ ŀ ǘƘǊƛǾƛƴƎΣ 

ŎƻƭƭŀōƻǊŀǝǾŜΣ ƭƛǾƛƴƎ ƭŀƴŘǎŎŀǇŜ ŦƻǊ ƎŜƴŜǊŀǝƻƴǎ ǘƻ ŎƻƳŜΦ  

!ƴȅƻƴŜ ǿƘƻ ŜǾŜǊ ƳŜǘ aǊǎΦ tŀǘ vǳƛƴƴ ƪƴƻǿǎ ǘƘŜ ǊŜƳŀǊƪŀōƭŜ ƳŀǊƪ ǎƘŜ ƭŜƊ ƻƴ 

ŜǾŜǊȅƻƴŜ ǎƘŜ ŜƴŎƻǳƴǘŜǊŜŘΦ IŜǊ ƎǊƛǘ ŀƴŘ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǝƻƴ ǿŜǊŜ ǘǊǳƭȅ ŀŘƳƛǊŀōƭŜΣ 

ŀƴŘ ƘŜǊ ƪƴƻǿƭŜŘƎŜ ŀƴŘ Ǉŀǎǎƛƻƴ ŜƴŘƭŜǎǎƭȅ ƛƴǎǇƛǊƛƴƎΦ [ƻǿŜǊ IŀǊŦƻǊŘ ǿƛƭƭ ƴŜǾŜǊ 

ōŜ ǘƘŜ ǎŀƳŜ ǿƛǘƘƻǳǘ ƘŜǊΣ ōǳǘ ƘŜǊ ƭŜƎŀŎȅ ŜƴŘǳǊŜǎΦ  

hǾŜǊ ǘƘŜ ȅŜŀǊǎΣ ǎƘŜ ǘƻǳŎƘŜŘ ŎƻǳƴǘƭŜǎǎ ƭƛǾŜǎ ŀƴŘ ƭƛǾŜŘ ŀ ƭƛŦŜ Ŧǳƭƭ ƻŦ 

ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŀǊȅ ǊƻƭŜǎτǊŀƭƭȅ ŘǊƛǾŜǊΣ ƳƻǘƘŜǊΣ ŦŀǊƳŜǊΣ ǘǊŀƛƭōƭŀȊŜǊΣ ŜŘǳŎŀǘƻǊΣ ŀƴŘ 

ŎƻƴǎŜǊǾŀǝƻƴƛǎǘΦ tŀǘ Ƙŀǎ ōŜŎƻƳŜ ŀƴ ƛƴǎŜǇŀǊŀōƭŜ ǇŀǊǘ ƻŦ [ƻǿŜǊ IŀǊŦƻǊŘΩǎ ǊƛŎƘ 

ƘƛǎǘƻǊȅΣ ŀƴŘ ƘŜǊ ǎǇƛǊƛǘ ǿƛƭƭ ƴŜǾŜǊ ōŜ ŦƻǊƎƻǧŜƴΦ 

tŀǘ ƭŜŀǾŜǎ ōŜƘƛƴŘ ƘŜǊ ǿƻƴŘŜǊŦǳƭ ŦŀƳƛƭȅΥ ƘŜǊ ŎƘƛƭŘǊŜƴ WŀƴŜ ŀƴŘ aƛŎƘŀŜƭΣ ƘŜǊ 

ŘŀǳƎƘǘŜǊ-ƛƴ-ƭŀǿ WŜƴŀΤ ƘŜǊ ƎǊŀƴŘŎƘƛƭŘǊŜƴ DǊŜǘŜƭΣ IŀƴƴŀƘΣ ŀƴŘ DŜƻǊƎƛŀΤ ŀƴŘ 

ƘŜǊ ǎǘŜǇ-ŎƘƛƭŘǊŜƴΣ ŜǎǇŜŎƛŀƭƭȅ {ŀƭƭȅ ŀƴŘ /ŀǊƻƭΦ IŜǊ ŦŀƳƛƭȅΣ ƭƛƪŜ ǎƻ Ƴŀƴȅ ǿƘƻǎŜ 

ƭƛǾŜǎ ǎƘŜ ǘƻǳŎƘŜŘΣ ŎƻƴǝƴǳŜ ǘƻ ŎŀǊǊȅ ŦƻǊǿŀǊŘ ƘŜǊ ƭŜƎŀŎȅ ŀƴŘ ƘŜǊ ŘŜŜǇ ƭƻǾŜ ŦƻǊ 

[ƻǿŜǊ IŀǊŦƻǊŘΦ 

 

Marie Saunders  



»úƸ ½ǇŗůůƠƨ yĭŪŹƣŗúŢ 

qŹǓĭƣ ]úƣŀŹƣģ YúƣŪğ {úǇůƸŹů 

tŀǘΩǎ ŘŀǳƎƘǘŜǊΣ WŀƴŜ ²ƻƻŘǎ ϧ !ŘǊƛŀƴ [ƻƪŜǊ ŀǘ ǘƘŜ ǳƴǾŜƛƭƛƴƎ ƻŦ tŀǘΩǎ aŜƳƻǊƛŀƭ 

tƭŀǉǳŜ 



yĭĭƸŗůŋ yƣƨ ½Ǉŗůů 

 

 

 

 

 

 

 

 

L ŬǊǎǘ ƳŜǘ aǊǎ vǳƛƴƴ ŀǘ ƘŜǊ ŘƛǎǇŜǊǎŀƭ ǎŀƭŜ ŀǘ ²ƻǊŎŜǎǘŜǊ aŀǊƪŜǘΦ L ƘŀŘ 

ǘƘŜ ǇƭŜŀǎǳǊŜ ǘƻ ǎǘǊƛƪŜ ǳǇ ŎƻƴǾŜǊǎŀǝƻƴ ǿƛǘƘ ƘŜǊ ŀƴŘ ƭƛǎǘŜƴŜŘ ǘƻ ƘŜǊ 

ōǊƛŜŦ ǎǘƻǊȅ ŀōƻǳǘ /ƻǘǎǿƻƭŘ ǎƘŜŜǇΦ {ƘŜ ŀǎƪŜŘ ǿƘŜǊŜ L ǿŀǎ ŦŀǊƳƛƴƎΣ L 

ǊŜǇƭƛŜŘΣ ƛƴ ²ŀǊǿƛŎƪǎƘƛǊŜΦ {ƘŜ ŀƴǎǿŜǊŜŘΣ ΨƻƘ L ǿƻǳƭŘƴΩǘ ǎŜƭƭ Ƴȅ ǎƘŜŜǇ 

ǘƻ ǘƘŀǘ ŀǊŜŀ ǘƘŜȅ ŘƻƴΩǘ ǎǳƛǘ ǘƘŜ ƭŀƴŘ ŀǘ ŀƭƭΗΩΦ L ǊŜǇƭƛŜŘΣ ΨǿŜƭƭ L ƘŀǾŜ ŀ 

ƎǊŀƴŘǎƻƴ ǿƘƻ ǿŀƴǘǎ /ƻǘǎǿƻƭŘ ǎƘŜŜǇ ŀƴŘ ŀ bŀƴƴȅ ǿƘƻ ǎŀƛŘ Ƙƛǎ ǿƛǎƘŜǎ 

ǿƛƭƭ ōŜ ŦǳƭŬƭƭŜŘΩΦ  

/ƭƛǾŜ wƻŀŘǎ ǎǘŀǊǘŜŘ ǘƘŜ ǎŀƭŜΤ ōƛŘŘƛƴƎ ǿŀǎ Ŧŀǎǘ ŀǎ ǘƘŜ ǎǘƻŎƪ ǿŀǎ ƘƛƎƘƭȅ 

ǎƻǳƎƘǘ ŀƊŜǊΦ [ǳŎƪȅ ŦƻǊ ƳŜ L ƘŀŘ ǎŜŎǳǊŜŘ ǘǿƻ ǎƘŜŜǇ ŦƻǊ ǘƘŜ ƎǊŀƴŘǎƻƴΦ 

¢Ƙƛǎ ŘƛŘ ƴƻǘ Ǝƻ ǳƴƴƻǝŎŜŘ ōȅ aǊǎ vǳƛƴƴΤ ǎƘŜ ǿƛǎƘŜŘ ǳǎ ǿŜƭƭ ŀƴŘ ŀǎƪŜŘ 

ǳǎ ǘƻ ƭƻƻƪ ŀƊŜǊ ǘƘŜƳ ǿŜƭƭ ōǳǘ ǘƘŜǊŜ ǿŀǎ ƴƻ ƭǳŎƪ ƳƻƴŜȅΦ  

¢ƘŜ ȅŜŀǊǎ ǊƻƭƭŜŘ ƻƴΣ ǿƘƛƭŜ ǿŜ ǿŜǊŜ ǎƘƻǿƛƴƎ L ƘŀŘ ǎǇƻƪŜƴ ǘƻ !ŘǊƛŀƴ 

ό[ƻƪŜǊύ ŀƴŘ {ǘŜǾŜ όtŀǊƪŜǎύΣ ŜȄǇǊŜǎǎƛƴƎ ǘƘŀǘ L ǿƻǳƭŘ ƭƛƪŜ Ƴȅ ƎǊŀƴŘǎƻƴ 

ǘƻ ƳŜŜǘ ǘƘŜ ƭŀŘȅ ǿƘƻ Ƙƛǎ ŬǊǎǘ ŜǿŜǎ ŎŀƳŜ ŦǊƻƳΦ ²ƛǘƘƛƴ ǿŜŜƪǎ ǿŜ 

ǊŜŎŜƛǾŜŘ ǘƘŜ ǇƘƻƴŜ Ŏŀƭƭ ǘƻ ƛƴǾƛǘŜ ǳǎ ǘƻ [ƻǿŜǊ IŀǊŦƻǊŘ CŀǊƳΦ  

 



{ƘŜ ƳŜǘ ǳǎ ǿƛǘƘ ŀ ōƛƎ ǎƳƛƭŜΣ ǊŜƳŜƳōŜǊƛƴƎ ǳǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ǎŀƭŜΦ {ƘŜ ǿŀǎ 

ǾŜǊȅ ǇƭŜŀǎŜŘ ǿŜ ƘŀŘ ƧƻƛƴŜŘ ǘƘŜ ǎƘƻǿƛƴƎ ǎƛŘŜ ŀƴŘ ŜƴŎƻǳǊŀƎŜŘ aƛǊŀƴ 

ǘƻ ŎƻƴǝƴǳŜΦ aǊǎ vǳƛƴƴ ǎƘƻǿŜŘ ǳǎ ǘǊƻǇƘƛŜǎ ŦǊƻƳ ƘŜǊ ŎŀǊŜŜǊ ŀƴŘ ǘƻƻƪ 

ƎǊŜŀǘ Ƨƻȅ ƭƻƻƪƛƴƎ ŀǘ aƛǊŀƴΩǎ ǘǊƻǇƘƛŜǎ ǘƻƻΦ {ƘŜ ǇƻƛƴǘŜŘ ƻǳǘ ǘƘŀǘ ƘŜǊ 

ƴŀƳŜ ǿŀǎ ƻƴ ǘƘŜǎŜ ǘǿŜƴǘȅ ȅŜŀǊǎ ǇǊƛƻǊΦ  

aǊǎ vǳƛƴƴ ǎŀǘ ŀƴŘ ǘŀƭƪŜŘ ŀōƻǳǘ ǘƘŜ ǎƘŜŜǇΣ ōǊŜŜŘƛƴƎ ŀƴŘ ǎƘƻǿƛƴƎΦ IŜǊ 

ǎǘǊƻƴƎ ǾƛŜǿǎ ǿŜǊŜ ŀƭǿŀȅǎ Ǉǳǘ ŀǘ ǘƘŜ ŦƻǊŜŦǊƻƴǘΦ !ƴŘ ǎǝƭƭ ƳŀƪƛƴƎ ǘƘŜ 

Ǉƻƛƴǘ ǘƘŀǘ /ƻǘǎǿƻƭŘ ǎƘŜŜǇ ǿƛƭƭ ƴƻǘ ǎǳƛǘ ǘƘŜ ƎǊƻǳƴŘ ƛƴ ²ŀǊǿƛŎƪǎƘƛǊŜΦ  

!ƊŜǊ ŀ ƭƻǾŜƭȅ ǘŜŀΣ ŎŀƪŜǎ ŀƴŘ ōƛǎŎǳƛǘǎ ŀƴŘ ŀ ǿƻƴŘŜǊŦǳƭ ǿŜƭŎƻƳŜ ŦǊƻƳ ŀ 

ǊŜŀƭ /ƻǘǎǿƻƭŘ [ŀŘȅΣ ǿŜ ǿŜǊŜ ƛƴǾƛǘŜŘ ǘƻ ƘŀǾŜ ŀ ǎƘƻǊǘ ǘƻǳǊ ƻŦ ǘƘŜ ŦŀǊƳΦ 

²Ŝ ƭŜƊ [ƻǿŜǊ IŀǊŦƻǊŘ CŀǊƳ ǿƛǘƘ ǎǇŜŎƛŀƭ ƳŜƳƻǊƛŜǎ ŀƴŘ ŀ ŎƻǳǇƭŜ ƻŦ  

ǇƘƻǘƻǎΦ .ǳǘ Ƴƻǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘƭȅ ƻŦ ŀƭƭΣ ǘƘŜ ŀǇǇǊƻǾŀƭ ƻŦ aǊǎ vǳƛƴƴ ǘƻ 

ŎƻƴǝƴǳŜ ǿƛǘƘ /ƻǘǎǿƻƭŘ {ƘŜŜǇΦ  

¢Ƙŀƴƪ ȅƻǳ ŀƭƭ ŦƻǊ ǎƘŀǊƛƴƎ ǘƘŜ ƧƻǳǊƴŜȅΧ  

Brian Dixon, Washford Flock  



      Spring Social  
Sunday 26th April 2026  

10.30am Start  

Join us at Aston Knoll for a farm walk and 

flock visit as well as practical sessions on 

selecting sheep for breeding/showing and 

preparing both sheep and fleeces for 

showing  

  

Light lunch and refreshments  

Ãʰʯ/ person - Please make payment to Cotswold Sheep 
Society  

Sort Code: ʲʯ / ʸʴ / ʶʴ 

Account Number: ʯʰʶʳʵʶʶʶ 

Please add the reference  óSurname Spring Socialô  

 

By kind permission of Martin and Yvonne Nicholas  

Aston Knoll, Cold Aston, Cheltenham, Glos,  GLʴʳ ʲBW 

Whatʲwords: ///rams. placidly.masking 

Please RSVP to the Secretary by Monday ʰʲth April 

info@cotswoldsheepsociety.co.uk / ʯʶʳʵʳ ʶʴʳʲʸʸ 



 
¢ƘŜ Yŀǎŀƴƛ CƭƻŎƪ  

.ƛ-!ƴƴǳŀƭ CƭƻŎƪ /ƻƳǇŜǝǝƻƴ - нлнр {Ƴŀƭƭ CƭƻŎƪ ²ƛƴƴŜǊ 

aȅ ƭƻǾŜ ƻŦ ǘƘŜ /ƻǘǎǿƻƭŘ {ƘŜŜǇ ǎǘŀǊǘŜŘ 

ǿƘŜƴ Ƴȅ ōǊƻǘƘŜǊ ŀƴŘ L ǎǘŀǊǘŜŘ ōǊŜŜŘƛƴƎ 

ǘƘŜƳ ŀǎ ŎƘƛƭŘǊŜƴ ƛƴ ǘƘŜ ŜŀǊƭȅ мфулǎΦ !ƊŜǊ ŀ 

ƭƻƴƎ ōǊŜŀƪΣ L ǎǘŀǊǘŜŘ ōǊŜŜŘƛƴƎ ǘƘŜƳ ŀƎŀƛƴ ŀǘ 

ǘƘŜ ŀƎŜ ƻŦ рлΦ L ǇǳǊŎƘŀǎŜŘ р ŜǿŜǎ ŦǊƻƳ 

{ǘŜǾŜ tŀǊƪŜǎ ǿƘƛŎƘ L ƭŀǘŜǊ ŦƻǳƴŘ ƻǳǘ ǘƻ Ƴȅ 

ŘŜƭƛƎƘǘ ǿŜǊŜ ŘŜǎŎŜƴŘŜŘ ŦǊƻƳ ǘƘƻǎŜ ŜǿŜǎ 

ǿŜ ōǊŜŘ ŀǎ ŎƘƛƭŘǊŜƴΦ L ƴƻǿ ƘŀǾŜ нл ōǊŜŜŘƛƴƎ 

ŜǿŜǎΣ п ǎŜƴƛƻǊ ǊŀƳǎΣ о ǎƘŜŀǊƭƛƴƎ ǊŀƳǎ ŀƴŘ ф 

ǊŜǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ǎƘŜŀǊƭƛƴƎ ŜǿŜǎΦ  

{ƛƴŎŜ ǎǘŀǊǝƴƎ ǘƻ ōǊŜŜŘ /ƻǘǎǿƻƭŘǎ ŀƎŀƛƴΣ L ƘŀǾŜ ǘƘǊƻǿƴ ƳȅǎŜƭŦ ƛƴǘƻ ǎƘƻǿƛƴƎ 

ǿƘƛŎƘ L ŜƴƧƻȅ ƛƳƳŜƴǎŜƭȅΦ L ƘŀǾŜ ŀƭǿŀȅǎ ōŜŜƴ ǉǳƛǘŜ ŎƻƳǇŜǝǝǾŜ ŀǎ L ƘŀǾŜ 

ǇƭŀȅŜŘ ǎǇƻǊǘ ŀƭƭ Ƴȅ ƭƛŦŜΣ ōǳǘ ǘƘŜ ōƻŘȅ ƛǎ ōŜƎƛƴƴƛƴƎ ǘƻ ǿŀƴŜ ƴƻǿ ǎƻ ǘƘǊƻǳƎƘ 

ǘƘŜ ǎƘŜŜǇ L Ŏŀƴ ǎŀǝǎŦȅ Ƴȅ ŎƻƳǇŜǝǝǾŜ ǎǘǊŜŀƪΦ L ƘŀǾŜ ŀƭǎƻ ƳŀŘŜ Ƴŀƴȅ ƴŜǿ 

ŦǊƛŜƴŘǎ ǘƘǊƻǳƎƘ ǎƘƻǿƛƴƎ ŀƴŘ ƎŜǩƴƎ ƛƴǾƻƭǾŜŘ ǿƛǘƘ ǘƘŜ {ƻŎƛŜǘȅΩǎ ŜǾŜƴǘǎΦ L 

ǿƻǳƭŘ ƭƛƪŜ ǘƻ ŜƴŎƻǳǊŀƎŜ ƳƻǊŜ ǇŜƻǇƭŜ ǘƻ ŜƛǘƘŜǊ ǎƘƻǿ ƻǊ ŎƻƳŜ ǘƻ {ƻŎƛŜǘȅ 

ŜǾŜƴǘǎΦ {ƘƻǿƛƴƎ ƛǎ ŀ ƎǊŜŀǘ ǿŀȅ ǘƻ ǎƘƻǿŎŀǎŜ ǘƘŜ ōǊŜŜŘΦ ²Ŝ ŀƭǎƻ ƘŀǾŜ ŀ ƭƻǘ ƻŦ 

Ŧǳƴ ǿƘƛƭŜ ǎƘƻǿƛƴƎΣ ŜǾŜǊȅƻƴŜ ƛǎ ǎƻ ƘŜƭǇŦǳƭ ŀƴŘ ŦǊƛŜƴŘƭȅ ǎƻ ǇƭŜŀǎŜ ƘŀǾŜ ŀ ƎƻΣ 

ȅƻǳ Ƴŀȅ ōŜ ǎǳǊǇǊƛǎŜŘ Ƙƻǿ 

Ŧǳƴ ƛǘ ƛǎΦ  

L ŀƳ ŘŜƭƛƎƘǘŜŘ ǘƻ ǿƛƴ ǘƘŜ 

{Ƴŀƭƭ CƭƻŎƪ /ƻƳǇŜǝǝƻƴ 

ŦƻǊ нлнр ŀƴŘ ƭƻƻƪ ŦƻǊǿŀǊŘ 

ǘƻ ǎŜŜƛƴƎ ƴŜǿ ŦŀŎŜǎ ƛƴ ǘƘŜ 

ǎƘƻǿƛƴƎ ŀǊŜƴŀ ŀƴŘ ǎƻŎƛŀƭ 

ŦǳƴŎǝƻƴǎ ƛƴ нлнсΦ 

David Haynes 



Native Farm Breeds of Britain and Ireland 

Amanda Lockhart Photography   

Six years ago, towards the end of ʱʯʰʸ, just before Covid came along and 
turned the world on itôs head, I was thinking of embarking on a new 
photographic project, after taking a few years break from work to raise a small 
family.  

Although my photographic career was largely based in London, I am a 
farmerôs daughter from Shropshire, and my particular interest has always been 
the countryside and farming-related activities. My very ýrst project, after 
leaving the London College of Printing some ʲʯ years ago, was to ýnd farmers 
who were working with unusual breeds like ostriches, buʡalo, alpacas and 
wild boar.  

This time, driven by desire to unpick some of the issues that had been 
concerning me with regard to our national food production and consumption 
(too much processed food, too many food miles, too much packaging, too 
much waste), I wanted to do something that would encompass native farm 
animals and heritage artisan trades. I was not really sure how or where to 
start, but some friends introduced me to the work of the Rare Breeds Survival 
Trust, so I did an article with the Ark Magazine, contacted all the breed 
societies and got myself on Radio ʳôs Open Country and, before long, lots of 
lovely people came forward and started oʡering me help and ideas.  



When I ýrst sketched out my plan, my 
intention was to limit myself to the four-
legged breeds listed as ópriorityô or óat 
riskô on the Rare Breeds Survival Trust 
watchlist - about ʵʯ breeds in all, 
around half of the total number of 
natives - which seemed reasonably 
manageable. I planned to photograph 
them, ideally in the locations of their 
origins, and to ýnd out a bit more about 
them - where they had come from, why 
they had become minority breeds and 
how and why farmers were still keeping 
them.  

Whenever lockdown restrictions 
allowed, I dashed out to photograph 
whatever I could. Ideally, I wanted to 
ýnd breeders who not only had good 
quality livestock, but who had also 
successfully managed to come up with a 
product related to their breed, which they were managing to market and sell 
themselves. I found one local farmer for instance, who had Lincoln Longwool 
sheep and was making sheep-skin rugs and beautiful wool products.  



However, as the project progressed, I 
started to realise that limiting myself to 
just half of our native breeds was too 
restrictive. Why include British White 
cattle for instance, but not the Belted 
Galloway or English Longhorn or 
Dorset Down sheep but not the Exmoor 
Horn or the Herdwick? Or, for that 
matter, why include someone making 
Lincoln Longwool sheepskins but not 
someone making Southdown duvets?  

So, I extended my list to include all the 
four-legged British native farm breeds 
(sheep, cattle, pigs, goats, horses and 
ponies), doubling my list to just over 
ʰʱʯ. I should add that, because my 
book is solely concerned with farm 
animals, I have only included horses 
and ponies where they exist in herds or 
when they are speciýcally involved in 
farm-work or landscape management.  

Then a helpful friend suggested that I really should include all of the native 
Irish farm breeds too, given that our farming and livestock histories are so 
interconnected, so I added all the breeds listed by the Irish Native Rare Breed 
Society as well, and took a quick trip over there last summer to visit as many 
farms as I could. And with that, I have become (I think) the ýrst person ever to 
have attempted to photograph all of the native four-legged farm breeds of 
Britain and Ireland combined. I realise it is a niche challenge, but, 
nonetheless, if this is my greatest achievement, I am happy with it.  

For a relatively small island, Britain occupies an extraordinary position when 
it comes to the number of its native breeds, its sheep in particular. It is often 
citied as having the highest number of distinct sheep breeds of any country in 
the world. The reasons for this are fourfold: ýrstly, a history of multiple waves 
of incomers to our shores since the Neolithic era who brought livestock with 
them from diʡerent parts of the continent, secondly our impressive range of 
landscapes and climatic conditions which have given rise, over the millennia, 
to a huge variation in evolutionary adaptations, thirdly our astonishingly 
successful wool industry, which reigned supreme during the Middle Ages right  



through to the Industrial Revolution, and fourthly, the pioneering selective 
breeding techniques which took hold in the ʰʷth century, spearheaded by the 
likes of Robert Bakewell with his new Leicester variety. Sheep account for 
approximately half the number of our native breeds and consequently take up 
quite a large proportion of my book .  

This summer, I ýnally managed to photograph the wonderful Cotswold breed 
at the Cotswold Sheep Society Summer Show in Bourton on the Water. It is 
hard to believe it has taken me quite so long to get to the Cotswolds, especially 
as the Cotswold sheep occupies such an important position in the history of 
the British wool trade. Sometimes things conspire against me, and my last 
plan (to visit Libby and Adam Henson three years ago) was thwarted by some 
emergency dental treatment and the opportunity to schedule in another visit 
took a while to materialise. So, when Martin Nicholas suggested the show, 
which he described as a ósmall but quintessentially English event with perhaps 
ʰ -ɹʱʯ exhibitors, some sheep in full woolô. I jumped at the chance. It is the 
kind of event I love - a proper little show that is just about sheep - and it was 
exactly as I hoped it would be.  

My book, which currently has the working title, óNative Farm Breeds of 
Britain and Irelandô, is due for publication this summer. Please contact me 
directly for details.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

@amanda_lockhart_photography  

pictures@amandalockhart.co.uk  



 
!ƊŜǊ ǎƻƳŜ ǾŜǊȅ ǘƘƻǳƎƘǜǳƭ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǝƻƴΣ WƻƘƴ ŀƴŘ !ƴƴŜ tŀƭŦǊŜȅ ƘŀǾŜ ƳŀŘŜ 

ǘƘŜ ŘƛŶŎǳƭǘ ŘŜŎƛǎƛƻƴ ǘƘŀǘ нлнс ǿƛƭƭ ōŜ ǘƘŜǊŜ ƭŀǎǘ ȅŜŀǊ ǿƛǘƘ ǎƘŜŜǇΦ ! ŘŜŎƛǎƛƻƴ 

ǘƘŜȅ ƘŀǾŜ ƴƻǘ ǘŀƪŜƴ ƭƛƎƘǘƭȅΣ ōǳǘ ŘǳŜ ǘƻ ŀƎŜ ŀƴŘ ŘŜǘŜǊƛƻǊŀǝƴƎ ƘŜŀƭǘƘΣ ǘƘŜȅ 

ƪƴƻǿ ǘƘŜ ǝƳŜ ƛǎ ǊƛƎƘǘΦ 

WƻƘƴ ŀƴŘ !ƴƴŜ ŦƻǳƴŘŜŘ ǘƘŜƛǊ ƅƻŎƪ ƻǾŜǊ 

ол ȅŜŀǊǎ ŀƎƻ ǿƘƛƭǎǘ ǘƘŜȅ ǿŜǊŜ ǊŜǎƛŘƛƴƎ ŀǘ 

bŜǿǘƻǿƴ CŀǊƳΣ wƻŜƭΣ DƭƻǳŎŜǎǘŜǊǎƘƛǊŜΣ 

ƘŜƴŎŜ ǘƘŜƛǊ ǇǊŜŬȄΣ wƻŜƭŎƻǘǎΦ ¢ƘŜƛǊ 

ŦƻǳƴŘŀǝƻƴ ǎǘƻŎƪ ŎŀƳŜ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ƭƛƪŜǎ ƻŦ 

ǘƘŜ IŀǊŦƻǊŘΣ YŜǎǇŀǊ ϧ ²ŜǎǘŎƻǘŜ ƅƻŎƪǎ ǘƻ 

ƴŀƳŜ ŀ ŦŜǿΦ Lƴ ǘƘŜ ŜŀǊƭȅ ŘŀȅǎΣ ǘƘŜ 

/ƻǘǎǿƻƭŘǎ ǿŜǊŜ Ǌǳƴ ŜȄǘŜƴǎƛǾŜƭȅ 

ŀƭƻƴƎǎƛŘŜ ŀ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ ƅƻŎƪ ƻŦ трл 

aǳƭŜ ŜǿŜǎ ƻƴ ŀ ƭƻǿ ƛƴǇǳǘ ǎȅǎǘŜƳ ŀƴŘ 

ǿƘƛƭǎǘ ŦŀǊƳƛƴƎ ƛƴ ŎƻƴƧǳƴŎǝƻƴ ǿƛǘƘ 

ǿƻǊƪƛƴƎ Ŧǳƭƭ ǝƳŜ ƧƻōǎΣ ǎƘƻǿƛƴƎ ŀƴŘ 

ǎŜƭƭƛƴƎ ŀǘ ǎƻŎƛŜǘȅ ŜǾŜƴǘǎ ǿŀǎ ƴƻǘ 

ǇƻǎǎƛōƭŜΦ ¢Ƙƛǎ ǿƻǳƭŘ ǘǳǊƴ ƻǳǘ ǘƻ ōŜ ǘƘŜ 

ōŜƎƛƴƴƛƴƎ ƻŦ WƻƘƴΩǎ ƭƻǾŜ ŀũŀƛǊ ǿƛǘƘ 

/ƻǘǎǿƻƭŘ ǎƘŜŜǇΦ 

Lƴ нлмрΣ WƻƘƴ ŀƴŘ !ƴƴŜ ƳƻǾŜŘ ǘƻ ²ƛƴŘǊǳǎƘ IƻǳǎŜΣ .ƻǳǊǘƻƴ-ƻƴ-ǘƘŜ-²ŀǘŜǊΣ 

DƭƻǳŎŜǎǘŜǊǎƘƛǊŜΣ ǎƻƭŘ ƻũ ǘƘŜƛǊ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ ƅƻŎƪ ŀƴŘ ǘƻƻƪ ǘƘŜƛǊ /ƻǘǎǿƻƭŘ 

ǎƘŜŜǇ ǿƛǘƘ ǘƘŜƳΦ ¦ƴŘŜǊ !ƴƴŜΩǎ ƛƴǎǘǊǳŎǝƻƴǎΣ ǘƘƛǎ ǿŀǎ ǎǳǇǇƻǎŜŘ ǘƻ ōŜ ŀ 

ǊŜŘǳŎŜŘ ƅƻŎƪ ƻŦ Ƨǳǎǘ нл ŜǿŜǎ ōǳǘ ƛǘ ǿŀǎ ŀōƻǳǘ пл ǘƘŀǘ ƳŀŘŜ ǘƘŜ ƳƻǾŜΗ 

tŜǊƘŀǇǎ ǘƘŜ ƭŜǎǎ ǎŀƛŘ ŀōƻǳǘ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ōŜǧŜǊΗ {ƘƻǊǘƭȅ ŀƊŜǊ ǘƘŜ ƳƻǾŜ ǘƻ 

²ƛƴŘǊǳǎƘ IƻǳǎŜ ǘƘŜȅ ǿŜǊŜ ƛƴǘǊƻŘǳŎŜŘ ǘƻ ƴŜƛƎƘōƻǳǊƛƴƎ ǎƘŜǇƘŜǊŘΣ .Ŝƴ {ǘŀȅǘΣ 

ǿƘƻ ǿŀǎ ǊǳƴƴƛƴƎ ŀ ǎǳŎŎŜǎǎŦǳƭ ǇŜŘƛƎǊŜŜ ǎƘŜŜǇ ŜƴǘŜǊǇǊƛǎŜΦ ! ǇŀǊǘƴŜǊǎƘƛǇ ǿŀǎ 

ŦƻǊƳŜŘ ǿƛǘƘ Ƴǳǘǳŀƭ ŀƎǊŜŜƳŜƴǘ ǘƻ ŎƻƴǎƻƭƛŘŀǘŜ ǘƘŜ ƅƻŎƪ ǘƻ ŦƻŎǳǎ ƻƴ ǉǳŀƭƛǘȅ 

ǊŀǘƘŜǊ ǘƘŀƴ ǉǳŀƴǝǘȅ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŀƳōƛǝƻƴ ǘƻ ǎƘƻǿ ŀƴŘ ǎŜƭƭ ŀǘ ǎƻŎƛŜǘȅ ŜǾŜƴǘǎΦ 

WƻƘƴ tŀƭŦǊŜȅ ǿƛǘƘ ŀ ŎƻǳǇƭŜ ƻŦ Ƙƛǎ ǇǊƛȊŜ-

ǿƛƴƴƛƴƎ ǊŀƳǎ 



 
 hƴŎŜ ǘƘŜ ŜǿŜǎ ƘŀŘ ōŜŜƴ ǎƻǊǘŜŘΣ ǘƘŜ ƴŜȄǘ ǘŀǎƪ ǿŀǎ ǘƻ ǇǳǊŎƘŀǎŜ ŀ ǎǘƻŎƪ ǊŀƳ 

ǘƻ ǳǎŜ ƻƴ ǘƘŜƳΣ ŀ ǘŀǎƪ ǘƘŀǘ ǿŀǎ ƘŀǊŘŜǊ ǘƘŀƴ ǿŜ ŬǊǎǘ ǘƘƻǳƎƘǘΦ  

! ǘǊƛǇ ǘƻ ǘƘŜ ōǊŜŜŘ ǎƻŎƛŜǘȅ ǎƘƻǿ ŀƴŘ ǎŀƭŜ ƛƴ нлмуΣ ǘƘŜƴ ƘŜƭŘ ǿƛǘƘ ±ƻȅŎŜ tǳƭƭƛƴ 

ŀǘ /ƛǊŜƴŎŜǎǘŜǊΣ ǿƻǳƭŘ ǊŜǎǳƭǘ ƛƴ ǘƘŜ ǇǳǊŎƘŀǎŜ ƻŦ ΨvǳŜŜƴŦƻǊŘ tŜǘŜΩΣ ŀ ǊŀƳ 

ǿƘƛŎƘ ŎƭŜŀǊƭȅ ǎǘƻƻŘ ƻǳǘ ǘƻ ǳǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ƻǘƘŜǊǎΣ ŘƛǎǇƭŀȅƛƴƎ ŀƭƭ ǘƘŜ ǘǊŀƛǘǎ ǿŜ 

ǿŜǊŜ ƭƻƻƪƛƴƎ ŦƻǊ ƛƴ ŀ ǎǘƻŎƪ ǊŀƳΦ Lǘ ǿŀǎ ǊŜŀǎǎǳǊƛƴƎ ǘƻ ƪƴƻǿ ǘƘŀǘ ǿŜ ǿŜǊŜ ƴƻǘ 

ǘƘŜ ƻƴƭȅ ƻƴŜǎ ǿƛǘƘ ǘƘƛǎ ǾƛŜǿ ŀǎ ƴƻǘ ƻƴƭȅ ŘƛŘ ƘŜ ǎǘŀƴŘ ŎƘŀƳǇƛƻƴ ƛƴ ǘƘŜ ǇǊŜ-

ǎŀƭŜ ǎƘƻǿ ōǳǘ ǿŜ ƘŀŘ ǘƻ Ǝƻ ǘƻ снлƎƴǎ ǘƻ ǎŜŎǳǊŜ ƘƛƳΦ ¢ƘŜ ŦƻƭƭƻǿƛƴƎ ȅŜŀǊΣ ƛƴ 

ǿƘŀǘ ǿŀǎ ƻǳǊ ŬǊǎǘ ǎŜŀǎƻƴ ǎƘƻǿƛƴƎΣ ƘŜ ǊŜƳŀƛƴŜŘ ǳƴōŜŀǘŜƴ ƛƴ Ƙƛǎ ŎƭŀǎǎΦ ¢ƘƛƴƎǎ 

ƻƴƭȅ Ǝƻǘ ōŜǧŜǊ ǿƘŜƴ Ƙƛǎ ƭŀƳōǎ Ƙƛǘ ǘƘŜ ƎǊƻǳƴŘΣ ǎƘŀǊƛƴƎ Ƙƛǎ ǎŀƳŜ ǉǳŀƭƛǝŜǎ ŀƴŘ 

ǘƘŀǘ ŜȄǘǊŀ ŎƘŀǊŀŎǘŜǊ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ŘƛŶŎǳƭǘ ǘƻ ōǊŜŜŘΦ Iƛǎ ƭŀƳōǎ ŀŎƘƛŜǾŜŘ ƎǊŜŀǘ 

ǊŜǎǳƭǘǎ ƛƴ ǘƘŜ ǎƘƻǿ ǊƛƴƎ ŀƴŘ ŦƻǳƴŘ ƴŜǿ ƘƻƳŜǎ ƛƴ Ƴŀƴȅ ŜǎǘŀōƭƛǎƘŜŘ ƅƻŎƪǎ ŀǎ 

ǿŜƭƭ ŀǎ ƴŜǿ ƻƴŜǎΦ Lǘ ƛǎ ǇǊƻōŀōƭȅ ŦŀƛǊ ǘƻ ǎŀȅ ǘƘŀǘ ΨtŜǘŜΩ ǿŀǎ ƻƴŜ ƻŦ ǘƘŜ Ƴƻǎǘ 

ƛƴƅǳŜƴǝŀƭ ǊŀƳǎ ƛƴ ƳƻŘŜǊƴ Řŀȅ /ƻǘǎǿƻƭŘ ōǊŜŜŘƛƴƎ ŀƴŘ ǿŜ ŦŜŜƭ ƭǳŎƪȅ ǘƘŀǘ ǿŜ 

ǿŜǊŜ ŀōƭŜ ǘƻ ƘŀǾŜ ƘƛƳΦ ²Ŝ ƻǿŜ ŀ ƭƻǘ ƻŦ ƻǳǊ ǎǳŎŎŜǎǎ ǘƻ ƘƛƳΦ tŜǘŜΩǎ ƎŜƴŜǝŎǎ 

Ŏŀƴ ōŜ ǎŜŜƴ ǘƘǊƻǳƎƘƻǳǘ ƻǳǊ ƅƻŎƪ ŀƴŘ ǘƻ ōŜƎƛƴ ǿƛǘƘ ƛǘ ǿŀǎ ŘƛŶŎǳƭǘ ǘƻ ǇŀǊǘ 

ǿƛǘƘ ŀƴȅ ƻŦ Ƙƛǎ ŘŀǳƎƘǘŜǊǎ ǿƘƛŎƘ ǿŜ ƪŜǇǘ ŀǎ ōǊŜŜŘƛƴƎ ŜǿŜǎ ƛƴ ǘƘŜ ƅƻŎƪΦ  

vǳŜŜƴŦƻǊŘ tŜǘŜ 



 

¢Ƙƛǎ ƳŜŀƴǘ ǿŜ ƘŀŘ ƭŜǎǎ ŀƴŘ ƭŜǎǎ ǳǎŜ ŦƻǊ ƘƛƳ ŜŀŎƘ ǎŜŀǎƻƴΦ CŜƭƭƻǿ ōǊŜŜŘŜǊ 

5ŀǾƛŘ IŀȅƴŜǎ ƻŦ ǘƘŜ ǊŜƴƻǿƴŜŘ Yŀǎŀƴƛ ǇǊŜŬȄ ƘŀŘ ŀƭǿŀȅǎ ŀǎƪŜŘ ŦƻǊ ŬǊǎǘ ǊŜŦǳǎŀƭ 

ƛŦ ǿŜ ŜǾŜǊ ŘŜŎƛŘŜŘ ǘƻ ǇŀǊǘ ǿƛǘƘ ƘƛƳΦ YƴƻǿƛƴƎ ǘƘŀǘ ƘŜ ǿƻǳƭŘ ƘŀǾŜ ŀ ǎǳǇŜǊ 

ƘƻƳŜΣ ǿŜ ƭŜǘ ƘƛƳ Ǝƻ ǘƻ ŀƭƭƻǿ ŦƻǊ ǳǎ ǘƻ ǎŜŀǊŎƘ ŦƻǊ ƴŜǿ ōƭƻƻŘΦ hǾŜǊ ǘƘŜ ȅŜŀǊǎΣ 

ǿŜ ƘŀǾŜ ƻƴƭȅ ŀŘŘŜŘ ǘƻ ǘƘŜ ŦŜƳŀƭŜ ōǊŜŜŘƛƴƎ ǎǘƻŎƪ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ǎŜƭŜŎǘ ǇǳǊŎƘŀǎŜ ƻŦ 

ǉǳŀƭƛǘȅ ŜǿŜǎ ǘƘŀǘ ǎƘŀǊŜ ǘƘŜ ǎŀƳŜ ǉǳŀƭƛǝŜǎ ǿŜ ŀƭǿŀȅǎ ƭƻƻƪ ŦƻǊ ƛƴ ǎǘƻŎƪ ƛƴ 

ƻǊŘŜǊ ǘƻ Ƴŀƛƴǘŀƛƴ ŀ ŎƻƴǎƛǎǘŜƴǘ ǘȅǇŜ ŀŎǊƻǎǎ ǘƘŜ ƅƻŎƪΦ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lƴ нлнп ǿƛǘƘ ΨtŜǘŜΩ ƴƻǿ ŀƎŜŘ уΣ 5ŀǾƛŘ 

ǇƘƻƴŜŘ ǳǎ ǘƻ ǎŀȅ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ƻƭŘ ōƻȅ ǿŀǎ 

ǎƘƻǿƛƴƎ Ƙƛǎ ŀƎŜ ŀƴŘ ǘƘŀǘ ƘŜ ǘƘƻǳƎƘǘ 

ǘƘƛǎ ŎƻǳƭŘ Ǉƻǎǎƛōƭȅ ōŜ Ƙƛǎ ƭŀǎǘ ǎŜŀǎƻƴΦ 

5ŀǾƛŘ ƪƛƴŘƭȅ ŀƎǊŜŜŘ ǘƘŀǘ ǿŜ ŎƻǳƭŘ ǳǎŜ 

ƘƛƳ ƻƴ ǎƻƳŜ ƻŦ ƻǳǊ ǳƴǊŜƭŀǘŜŘ ŜǿŜǎΦ 

!ŎŎƻǊŘƛƴƎ ǘƻ ǎŎǊƛǇǘΣ ƘŜ ƭŜƊ ǳǎ ǎƻƳŜ 

ƻǳǘǎǘŀƴŘƛƴƎ ǇǊƻƎŜƴȅΦ ¢ƘŜǎŜ ŀŎƘƛŜǾŜŘ 

ƎǊŜŀǘ ǎǳŎŎŜǎǎ ŘǳǊƛƴƎ ǘƘŜ нлнр ǎƘƻǿ 

ǎŜŀǎƻƴ ŎǳƭƳƛƴŀǝƴƎ ŀǘ aƻǊŜǘƻƴ {Ƙƻǿ 

ǿƛǘƘ мǎǘ ǇǊƛȊŜ ŜǿŜ ƭŀƳōΣ ŎƘŀƳǇƛƻƴ 

ƭŀƳō ŀƴŘ ǊŜǎŜǊǾŜ ōǊŜŜŘ ŎƘŀƳǇƛƻƴ 

ǿƛǘƘ ΨwƻŜƭŎƻǘǎ IŀƭƻΩΣ ŀǎ ǿŜƭƭ ŀǎ мǎǘ ǇǊƛȊŜ 

ƎǊƻǳǇ ƻŦ ǘƘǊŜŜ ŀƴŘ мǎǘ ǇǊƛȊŜ ǇŀƛǊΣ ŀƭƭ 

ǿƛǘƘ ΨtŜǘŜΩ ǎƛǊŜŘ ƭŀƳōǎΦ 

wƻŜƭŎƻǘǎ /ŀŜǎŀǊ - ŀ ǎƻƴ ƻŦ vǳŜŜƴŦƻǊŘ tŜǘŜ  

wƻŜƭŎƻǘǎ Iŀƭƻ 


